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י  אֶמ֮ר ִּב֣ ה ַוֹּי֘ יו ְיהּוָד֗ ׁש ֵאָל֜ (יח) ַוִּיַּג֨

א ַעְבְּד֤� ָדָב֙ר ְּבׇאְזֵנ֣י  ֲאֹדִנ֒י ְיַדֶּבר־ָנ֨

י  � ִּכ֥ ַחר ַאְּפ֖� ְּבַעְבֶּד֑ י ְוַאל־ִי֥ ֲאֹדִנ֔

ל  י ָׁשַא֔ ה׃ (יט) ֲאֹדִנ֣ ָכ֖מֹו� ְּכַפְרֹעֽ

ב  ם ָא֖ ר ֲהֵיׁש־ָלֶכ֥ יו ֵלאֹמ֑ ֶאת־ֲעָבָד֖

י  אֶמ֙ר ֶאל־ֲאֹדִנ֔ ֹ֙ ח׃ (כ) ַוּנ אֹו־ָאֽ

ן  ים ָקָט֑ ן ְוֶיֶ֥לד ְזֻקִנ֖ ב ָזֵק֔ ֶיׁש־ָל֙נּ֙ו ָא֣

ר ֧הּוא ְלַבּ֛דֹו ְלִאּ֖מֹו  ת ַוִּיָּוֵת֨ יו ֵמ֔ ְוָאִח֣

אֶמ֙ר יו ֲאֵהֽבֹו׃ (כא) ַוּתֹ֙ ְוָאִב֥

יָמה  י ְוָאִׂש֥ הּו ֵאָל֑ י� הֹוִרֻד֖ ֶאל־ֲעָבֶד֔

י  אֶמ֙ר ֶאל־ֲאֹדִנ֔ ֹ֙ יו׃ (כב) ַוּנ י ָעָלֽ ֵעיִנ֖

יו  ב ֶאת־ָאִב֑ ַער ַלֲעֹז֣ ל ַהַּנ֖ ֹלא־יּוַכ֥

אֶמ֙ר ת׃ (כג) ַוּתֹ֙ יו ָוֵמֽ ב ֶאת־ָאִב֖ ְוָעַז֥

ם  ד ֲאִחיֶכ֥ א ֵיֵר֛ י� ִאם־ֹל֥ ֶאל־ֲעָבֶד֔

א ֹתִס֖פּון ִלְר֥אֹות  ם ֹל֥ ן ִאְּתֶכ֑ ַהָּקֹט֖

ל־ַעְבְּד֖� ינּו ֶאֽ י ָעִל֔ י׃ (כד) ַוְיִה֙י ִּכ֣ ָּפָנֽ

י׃ (כה)  י ֲאֹדִנֽ ת ִּדְבֵר֥ ֶּגד־֔לֹו ֵא֖ י ַוַּנ֨ ָאִב֑

(18) Then Judah went up to him

and said, “Please, my lord, let your

servant appeal to my lord, and do

not be impatient with your servant,

you who are the equal of Pharaoh.

(19) My lord asked his servants,

‘Have you a father or another

brother?’ (20) We told my lord, ‘We

have an old father, and there is a

child of his old age, the youngest;

his full brother is dead, so that he

alone is left of his mother, and his

father dotes on him.’ (21) Then you

said to your servants, ‘Bring him

down to me, that I may set eyes on

him.’ (22) We said to my lord, ‘The

boy cannot leave his father; if he

were to leave him, his father would

die.’ (23) But you said to your

servants, ‘Unless your youngest

brother comes down with you, do

not let me see your faces.’ (24)
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נּו  בּו ִׁשְברּו־ָל֥ ינּו ֻׁש֖ אֶמר ָאִב֑ ַוֹּי֖

ל  א נּוַכ֖ אֶמר ֹל֥ ֶכל׃ (כו) ַוֹּנ֕ ְמַעט־ֹאֽ

נּ֙ו ן ִאָּת֙ ינּו ַהָּקֹט֤ ֶדת ִאם־ֵיׁ֩ש ָאִח֨ ָלֶר֑

ל ִלְראֹו֙ת ְּפֵנ֣י  א נּוַכ֗ ְדנּו ִּכי־ֹל֣ ְוָיַר֔

נּו׃  ּנּו ִאָּתֽ ן ֵאיֶנ֥ ינּו ַהָּקֹט֖ יׁש ְוָאִח֥ ָהִא֔

ם  ינּו ַאֶּת֣ י ֵאֵל֑ אֶמר ַעְבְּד֥� ָאִב֖ (כז) ַוֹּי֛

י׃  י ִאְׁשִּתֽ ְלָדה־ִּל֥  ִים ָיֽ י ְׁשַנ֖ ם ִּכ֥ ְיַדְעֶּת֔

 � ר ַא֖ י ָוֹאַמ֕ ִאִּת֔ ֶאָח֙ד ֵמֽ א ָהֽ (כח) ַוֵּיֵצ֤

ָּנה׃  יו ַעד־ֵהֽ א ְרִאיִת֖ ף ְוֹל֥ ף ֹטָר֑ ָטֹר֣

י  ם ָּפַנ֖ ם ַּגם־ֶאת־ֶז֛ה ֵמִע֥ (כט) ּוְלַקְחֶּת֧

י  ם ֶאת־ֵׂשיָבִת֛ הּו ָא֑סֹון ְוֽהֹוַרְדֶּת֧ ְוָקָר֣

ה ְּכֹבִא֙י ָלה׃ (ל) ְוַעָּת֗ ה ְׁשֹאֽ ְּבָרָע֖

נּו  ַער ֵאיֶנּ֣נּו ִאָּת֑ י ְוַהַּנ֖ ֶאל־ַעְבְּד֣� ָאִב֔

ה  ה ְבַנְפֽׁשֹו׃ (לא) ְוָהָי֗ ְוַנְפׁ֖שֹו ְקׁשּוָר֥

ידּו  ת ְוהֹוִר֨ ַער ָוֵמ֑ ין ַהַּנ֖ ִּכְראֹו֛תֹו ִּכי־ֵא֥

ינּו  ת ַעְבְּד֥� ָאִב֛ י� ֶאת־ֵׂשיַב֨ ֲעָבֶד֜

ב  י ַעְבְּד֙� ָעַר֣ ָלה׃ (לב) ִּכ֤ ְּבָי֖גֹון ְׁשֹאֽ

א  ר ִאם־ֹל֤ י ֵלאֹמ֑ ם ָאִב֖ ַער ֵמִע֥ ֶאת־ַהַּנ֔

י  אִתי ְלָאִב֖ י� ְוָחָט֥ ּנּ֙ו ֵאֶל֔ ֲאִביֶא֙

ה ֵיֶֽׁשב־ָנ֤א  ים׃ (לג) ְוַעָּת֗ ׇּכל־ַהָּיִמֽ

י  אֹדִנ֑ ֶבד ַלֽ ַער ֶע֖ ַחת ַהַּנ֔ ַעְבְּד֙� ַּת֣

When we came back to your servant

my father, we reported my lord’s

words to him. (25) “Later our father

said, ‘Go back and procure some

food for us.’ (26) We answered, ‘We

cannot go down; only if our

youngest brother is with us can we

go down, for we may not show our

faces to the man unless our

youngest brother is with us.’ (27)

Your servant my father said to us,

‘As you know, my wife bore me two

sons. (28) But one is gone from me,

and I said: Alas, he was torn by a

beast! And I have not seen him

since. (29) If you take this one from

me, too, and he meets with disaster,

you will send my white head down

to Sheol in sorrow.’ (30) “Now, if I

come to your servant my father and

the boy is not with us—since his

own life is so bound up with his—

(31) when he sees that the boy is not

with us, he will die, and your

servants will send the white head of

your servant our father down to



יו׃ (לד) ִּכי־ֵאי֙� ַער ַיַ֥על ִעם־ֶאָחֽ ְוַהַּנ֖

י  ַער ֵאיֶנּ֣נּו ִאִּת֑ י ְוַהַּנ֖ ה ֶאל־ָאִב֔ ֱעֶל֣ ֶאֽ

א  ר ִיְמָצ֖ ע ֲאֶׁש֥ ה ָבָר֔ ן ֶאְרֶא֣ ֶּפ֚

ף  ל יֹוֵס֜ א־ָיֹכ֨ י׃ (א) ְוֹלֽ ֶאת־ָאִבֽ

א  יו ַוִּיְקָר֕ ל ַהִּנָּצִבי֙ם ָעָל֔ ק ְלֹכ֤ ְלִהְתַאֵּפ֗

ַמד  י ְוֹלא־ָע֤ יׁש ֵמָעָל֑ יאּו ׇכל־ִא֖ הֹוִצ֥

יו׃  ף ֶאל־ֶאָחֽ ע יֹוֵס֖ ִאיׁ֙ש ִאּ֔תֹו ְּבִהְתַוַּד֥

י ַוִּיְׁשְמ֣עּו  ן ֶאת־ֹק֖לֹו ִּבְבִכ֑ (ב) ַוִּיֵּת֥

ה׃ (ג)  ית ַּפְרֹעֽ ע ֵּב֥ ִים ַוִּיְׁשַמ֖ ִמְצַר֔

ף  י יֹוֵס֔ ף ֶאל־ֶאָחי֙ו ֲאִנ֣ אֶמר יֹוֵס֤ ַוֹּי֨

א־ָיְכ֤לּו ֶאָחי֙ו י ְוֹלֽ י ָח֑ ַה֥עֹוד ָאִב֖

יו׃ (ד)  י ִנְבֲה֖לּו ִמָּפָנֽ ַלֲע֣נֹות ֹא֔תֹו ִּכ֥

י  א ֵאַל֖ יו ְּגׁשּו־ָנ֥ ף ֶאל־ֶאָח֛ אֶמר יֹוֵס֧ ַוֹּי֨

ם  ף ֲאִחיֶכ֔ אֶמר ֲאִנ֙י יֹוֵס֣ ׁשּו ַוֹּי֗ ַוִּיָּג֑

ְיָמה׃ (ה)  י ִמְצָרֽ ם ֹאִת֖ ֲאֶׁשר־ְמַכְרֶּת֥

ַח֙ר ְצ֗בּו ְוַאל־ִי֙ ה ׀ ַאל־ֵּתָע֣ ְוַעָּת֣

י  ָּנה ִּכ֣ י ֵה֑ ם ֹאִת֖ י־ְמַכְרֶּת֥ ם ִּכֽ יֵניֶכ֔ ְּבֵע֣

ם׃ (ו)  ים ִלְפֵניֶכֽ ִני ֱא�ִה֖ ה ְׁשָלַח֥ ְחָי֔ ְלִמֽ

ֶרץ  ֶרב ָהָא֑ ב ְּב ֶק֣ ִים ָהָרָע֖ ִּכי־ֶז֛ה ְׁשָנַת֥

יׁש  ר ֵאין־ָחִר֖ ים ֲאֶׁש֥ ׁש ָׁשִנ֔ ְועֹו֙ד ָחֵמ֣

ם  ִני ֱא�ִהי֙ם ִלְפֵניֶכ֔ יר׃ (ז) ַוִּיְׁשָלֵח֤ ְוָקִצֽ

Sheol in grief. (32) Now your

servant has pledged himself for the

boy to my father, saying, ‘If I do not

bring him back to you, I shall stand

guilty before my father forever.’ (33)

Therefore, please let your servant

remain as a slave to my lord instead

of the boy, and let the boy go back

with his brothers. (34) For how can I

go back to my father unless the boy

is with me? Let me not be witness

to the woe that would overtake my

father!” (1) Joseph could no longer

control himself before all his

attendants, and he cried out, “Have

everyone withdraw from me!” So

there was no one else about when

Joseph made himself known to his

brothers. (2) His sobs were so loud

that the Egyptians could hear, and

so the news reached Pharaoh’s

palace. (3) Joseph said to his

brothers, “I am Joseph. Is my father

still well?” But his brothers could

not answer him, so dumbfounded

were they on account of him. (4)



ֶרץ  ית ָּבָא֑ ם ְׁשֵאִר֖ ָלׂ֥שּום ָלֶכ֛

ה׃ (ח)  ה ְּגֹדָלֽ ם ִלְפֵליָט֖ ּוְלַהֲח֣יֹות ָלֶכ֔

ָּנה  ם ֹאִת֙י ֵה֔ ם ְׁשַלְחֶּת֤ א־ַאֶּת֞ ה ֹלֽ ְוַעָּת֗

ה  ב ְלַפְרֹע֗ י ְלָא֜ ִנֽ ים ַוְיִׂשיֵמ֨ י ָהֱא�ִה֑ ִּכ֖

ֶרץ  ל ְּבׇכל־ֶא֥ ּוְלָאדֹו֙ן ְלׇכל־ֵּבי֔תֹו ּוֹמֵׁש֖

ִים׃ (ט) ַמֲהרּ֮ו ַוֲע֣לּו ֶאל־ָאִב֒י ִמְצָרֽ

ף  ה ָאַמ֙ר ִּבְנ֣� יֹוֵס֔ יו ֹּכ֤ ם ֵאָל֗ ַוֲאַמְרֶּת֣

ִים  ים ְלָא֖דֹון ְלׇכל־ִמְצָר֑ ִני ֱא�ִה֛ ָׂשַמ֧

ד׃ (י) ְוָיַׁשְבָּת֣ ל־ַּתֲעֹמֽ י ַאֽ ה ֵאַל֖ ְרָד֥

ה  י ַאָּת֕ יָת ָקרֹו֙ב ֵאַל֔ ֶׁשן ְוָהִי֤ ֶרץ־ֹּג֗ ְבֶאֽ

י� ּוְבֵנ֣י ָבֶנ֑י� ְוֹצאְנ֥� ּוְבָקְר֖� ּוָבֶנ֖

ְת֙� י ֹאֽ �׃ (יא) ְוִכְלַּכְלִּת֤ ְוׇכל־ֲאֶׁשר־ָלֽ

ב  ים ָרָע֑ ׁש ָׁשִנ֖ ם ִּכי־֛עֹוד ָחֵמ֥ ָׁש֔

יְת֖� ה ּוֵבֽ ׁש ַאָּת֥ ֶּפן־ִּתָּוֵר֛

יֵניֶכ֙ם �׃ (יב) ְוִהֵּנ֤ה ֵעֽ ְוׇכל־ֲאֶׁשר־ָלֽ

י  ין ִּכי־ִפ֖ י ִבְנָיִמ֑ י ָאִח֣ ֹר֔אֹות ְוֵעיֵנ֖

י  ם ְלָאִב֗ ם׃ (יג) ְוִהַּגְדֶּת֣ ר ֲאֵליֶכֽ ְמַדֵּב֥ ַהֽ

ת  ִים ְוֵא֖ ֶאת־ׇּכל־ְּכבֹוִד֙י ְּבִמְצַר֔

ם  ַהְרֶּת֛ ם ּוִמֽ ר ְרִאיֶת֑ ׇּכל־ֲאֶׁש֣

ל  ָּנה׃ (יד) ַוִּיֹּפ֛ י ֵהֽ ם ֶאת־ָאִב֖ ְוהֹוַרְדֶּת֥

ן  ְנָיִמ֔ יו ַוֵּיְ֑בְּך ּוִב֨ ן־ָאִח֖ י ִבְנָיִמֽ ַעל־ַצְּואֵר֥

Then Joseph said to his brothers,

“Come forward to me.” And when

they came forward, he said, “I am

your brother Joseph, he whom you

sold into Egypt. (5) Now, do not be

distressed or reproach yourselves

because you sold me hither; it was

to save life that God sent me ahead

of you. (6) It is now two years that

there has been famine in the land,

and there are still five years to come

in which there shall be no yield

from tilling. (7) God has sent me

ahead of you to ensure your survival

on earth, and to save your lives in

an extraordinary deliverance. (8) So,

it was not you who sent me here,

but God—who has made me a

father to Pharaoh, lord of all his

household, and ruler over the whole

land of Egypt. (9) “Now, hurry back

to my father and say to him: Thus

says your son Joseph, ‘God has

made me lord of all Egypt; come

down to me without delay. (10) You

will dwell in the region of Goshen,



ק  יו׃ (טו) ַוְיַנֵּׁש֥ ה ַעל־ַצָּואָרֽ ָּבָכ֖

ן  ֲחֵרי ֵכ֔ ם ְוַא֣ יו ַוֵּיְ֣בְּך ֲעֵלֶה֑ ְלׇכל־ֶאָח֖

ע  ל ִנְׁשַמ֗ יו ִאּֽתֹו׃ (טז) ְוַהֹּק֣ ִּדְּב֥רּו ֶאָח֖

ף  י יֹוֵס֑ אּו ֲאֵח֣ ר ָּב֖ ית ַּפְרֹע֙ה ֵלאֹמ֔ ֵּב֤

יו׃  י ֲעָבָדֽ ה ּוְבֵעיֵנ֖ ַוִּייַט֙ב ְּבֵעיֵנ֣י ַפְרֹע֔

ר  ף ֱאֹמ֥ אֶמר ַּפְרֹע֙ה ֶאל־יֹוֵס֔ (יז) ַוֹּי֤

ֲענּ֙ו את ֲעׂ֑שּו ַטֽ י� ֹז֣ ֶאל־ַאֶח֖

ְרָצה  אּו ַא֥ ם ּוְלכּו־ֹב֖ יְרֶכ֔ ֶאת־ְּבִע֣

ם  ַען׃ (יח) ּוְק֧חּו ֶאת־ֲאִביֶכ֛ ְּכָנֽ

ם  י ְוֶאְּתָנ֣ה ָלֶכ֗ אּו ֵאָל֑ ם ּוֹב֣ ְוֶאת־ָּבֵּתיֶכ֖

ִים ְוִאְכ֖לּו  ֶרץ ִמְצַר֔ ֶאת־טּו֙ב ֶא֣

יָתה  ֖ ה ֻצּוֵ ֶרץ׃ (יט) ְוַאָּת֥ ֶלב ָהָאֽ ֶאת־ֵח֥

ִים  ֶרץ ִמְצַר֜ את ֲעׂ֑שּו ְקחּו־ָלֶכ֩ם ֵמֶא֨ ֹז֣

ם  ם ּוְנָׂשאֶת֥ ֲעָג֗לֹות ְלַטְּפֶכ֙ם ְוִלְנֵׁשיֶכ֔

ם  יְנֶכ֔ ם׃ (כ) ְוֵע֣ ם ּוָבאֶתֽ ֶאת־ֲאִביֶכ֖

ם ִּכי־֛טּוב  ס ַעל־ְּכֵליֶכ֑ ַאל־ָּתֹח֖

ם ֽהּוא׃ (כא)  ִים ָלֶכ֥ ֶרץ ִמְצַר֖ ׇּכל־ֶא֥

ם  ן ָלֶה֥ ל ַוִּיֵּת֨ ֲעׂשּו־ֵכ֙ן ְּבֵנ֣י ִיְׂשָרֵא֔ ַוַּיֽ

ן  ה ַוִּיֵּת֥ י ַפְרֹע֑ ף ֲעָג֖לֹות ַעל־ִּפ֣ יֹוֵס֛

ן  ם ָנַת֛ ֶר�׃ (כב) ְלֻכָּל֥ ה ַלָּדֽ ם ֵצָד֖ ָלֶה֛

ן ָנַת֙ן יׁש ֲחִל֣פֹות ְׂשָמ֑�ת ּוְלִבְנָיִמ֤ ָלִא֖

where you will be near me—you

and your children and your

grandchildren, your flocks and

herds, and all that is yours. (11)

There I will provide for you—for

there are yet five years of famine to

come—that you and your

household and all that is yours may

not suffer want.’ (12) You can see for

yourselves, and my brother

Benjamin for himself, that it is

indeed I who am speaking to you.

(13) And you must tell my father

everything about my high station in

Egypt and all that you have seen;

and bring my father here with all

speed.” (14) With that he embraced

his brother Benjamin around the

neck and wept, and Benjamin wept

on his neck. (15) He kissed all his

brothers and wept upon them; only

then were his brothers able to talk

to him. (16) The news reached

Pharaoh’s palace: “Joseph’s brothers

have come.” Pharaoh and his

courtiers were pleased. (17) And



ת  ׁש ֲחִלֹפ֥ ֶסף ְוָחֵמ֖ ְׁש֣�ׁש ֵמ֣אֹות ֶּכ֔

ח ְּכֹזא֙ת  יו ָׁשַל֤ ְׂשָמֽ�ת׃ (כג) ּוְלָאִב֞

ים ִמּ֣טּוב  ים ֹנְׂשִא֖ ה ֲחֹמִר֔ ֲעָׂשָר֣

ר  ת ָּב֣ ְׂשֹא֠ ת ֹנֽ֠ ֶׂשר ֲאֹתֹנ֡ ִים ְוֶע֣ ִמְצָר֑

ֶר�׃ (כד)  יו ַלָּדֽ ֶחם ּוָמ֛זֹון ְלָאִב֖ ָוֶל֧

אֶמר  כּו ַוֹּי֣ יו ַוֵּיֵל֑ ח ֶאת־ֶאָח֖ ַוְיַׁשַּל֥

 ַּיֲע֖לּו  ֽ ֶר�׃ (כה) וַ ל־ִּתְרְּג֖זּו ַּבָּדֽ ם ַאֽ ֲאֵלֶה֔

ַען  ֶרץ ְּכַנ֔ אּ֙ו ֶא֣ ִים ַוָּיֹב֙ ִמִּמְצָר֑

דּו ֜לֹו  ם׃ (כו) ַוַּיִּג֨ ב ֲאִביֶהֽ ל־ַיֲעֹק֖ ֶאֽ

ל  י־֥הּוא ֹמֵׁש֖ י ְוִכֽ ף ַח֔ ר ֚עֹוד יֹוֵס֣ ֵלאֹמ֗

י  ִים ַוָּיׇ֣פג ִלּ֔בֹו ִּכ֥ ֶרץ ִמְצָר֑ ְּבׇכל־ֶא֣

יו  ם׃ (כז) ַוְיַדְּב֣רּו ֵאָל֗ ין ָלֶהֽ ֹלא־ֶהֱאִמ֖

ר  ר ִּדֶּב֣ י יֹוֵס֙ף ֲאֶׁש֣ ת ׇּכל־ִּדְבֵר֤ ֵא֣

ֲעָג֔לֹות  ם ַוַּיְר֙א ֶאת־ָה֣ ֲאֵלֶה֔

י  את ֹא֑תֹו ַוְּתִח֕ ף ָלֵׂש֣ ח יֹוֵס֖ ֲאֶׁשר־ָׁשַל֥

ם׃  ב ֲאִביֶהֽ ֖רּוַח ַיֲעֹק֥

Pharaoh said to Joseph, “Say to 

your brothers, ‘Do as follows: load 

up your beasts and go at once to the 

land of Canaan. (18) Take your 

father and your households and 

come to me; I will give you the best 

of the land of Egypt and you shall 

live off the fat of the land.’ (19) And 

you are bidden [to add], ‘Do as 

follows: take from the land of Egypt 

wagons for your children and your 

wives, and bring your father here. 

(20) And never mind your 

belongings, for the best of all the 

land of Egypt shall be yours.’” (21) 

The sons of Israel did so; Joseph 

gave them wagons as Pharaoh had 

commanded, and he supplied them 

with provisions for the journey. (22) 

To each of them, moreover, he gave 

a change of clothing; but to 

Benjamin he gave three hundred 

pieces of silver and several changes 

of clothing. (23) And to his father he 

sent the following: ten he-asses 

laden with the best things of Egypt, 
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and ten she-asses laden with grain, 

bread, and provisions for his father 

on the journey. (24) As he sent his 

brothers off on their way, he told 

them, “Do not be quarrelsome on 

the way.” (25) They went up from 

Egypt and came to their father 

Jacob in the land of Canaan. (26) 

And they told him, “Joseph is still 

alive; yes, he is ruler over the whole 

land of Egypt.” His heart went 

numb, for he did not believe them. 

(27) But when they recounted all 

that Joseph had said to them, and 

when he saw the wagons that Joseph 

had sent to transport him, the spirit 

of their father Jacob revived. 


